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Vseobecné obchodné podmienky pre Dodanie a Predaj

. Rozsah pouZitia
Tieto VSeobecné obchodné podmienky pre Dodanie aPredaj sa vztahuji na vsetky obchodné transakcie medzi naSou spoloénostou ako
preddvajucim a kupujucim, aj ked' sa na nich neodkazuje v dalsich zmluvéch.
Akékolvek podmienky kupujiceho, ktoré nie su v sulade s tymito VSeobecnymi obchodnymi podmienkami pre Dodanie a Predaj, su s nimi v rozpore
alebo ich inak doplifiaju, sa nestand sttastou ziadnej zmluvy, pokial s nimi vyslovne nevyjadrime pisomny sihlas. Tieto Vieobecné obchodné
podmienky pre Dodanie a Predaj platia aj v pripade, Ze zmluvny tovar a sluzby doddme kupujicemu bez akychkolvek vyhrad s vedomim, Ze jeho
podmienky su v rozpore s tymito VSeobecnymi obchodnymi podmienky pre Dodanie a Predaj alebo im odporuju.
Vietky ustanovenia, ktoré dopitiaju tieto Vieobecné obchodné podmienky pre Dodanie a Predaj alebo su s nimi v rozpore a na ktorych sa dohodneme
s kupujucim pre Géely plnenia zmluvy, musia byt do tejto zmluvy zahrnuté pisomne. To plati aj pre odvolanie poZiadavky pisomnej formy.
Akékolvek zakonné prava okrem tych, ktoré su uvedené v tychto VSeobecnych obchodnych podmienkach pre Dodanie a Predaj, ktoré nam mozu
prindlezat podla pravnych predpisov, zostavaju nedotknuté.

Il.  Uzatvorenie zmluvy a zmena zmluvy
Nase ponuky st nezavizné, neznamenaju automaticky vznik zavazku a mézu sa zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.
Objednavky sa stavaju zavaznymi aZ po ich pisomnom potvrdeni z nasej strany. Potvrdenia objedndvok, ktoré boli vystavené automatickymi systémami
a nie su opatrené podpismi alebo menami autorov, sa povazuju za pisomné potvrdenia. Neodpovedanie na ponuky, objedndvky, Ziadosti alebo
iné vyhlasenia kupujuceho sa z nasej strany nepovazuju za suhlas. Ak nase potvrdenie objednavky obsahuje zjavné chyby, preklepy alebo nespravne
vypocty, toto potvrdenie objednavky nie je pre nds zavazné.
Akékolvek zmeny alebo dodatky k dohodnutym ustanoveniam, okrem iného vratane tychto VSeobecnych obchodnych podmienok pre Dodanie
a Predaj, musia byt potvrdené pisomne, aby boli platné.

. Cas dodania
Vsetky dodacie lehoty a vSetky terminy dodania musia byt dohodnuté pisomne.
Dodacia lehota zacina plynit odo dfia odoslania nasho potvrdenia objednavky, nie vsak skér, ako kupujuci predloZi vietky potrebné dokumenty,
povolenia a uvolnenia a kym neddjde k uhrade dohodnutej zalohy.
Dodacia lehota sa povaZuje za dodrzanu, ak tovar opustil vyrobny zavod alebo ak sme zakaznika informovali o jeho pripravenosti na odoslanie pred
uplynutim dodacej lehoty. Dodanie tovaru je podmienené riadnym a v€asnym doruéenim surovin, tovarov a sluzieb nam.
Dodacie lehoty sa predlZuji o obdobie, pocas ktorého kupujuci neplni svoje zavazky voci nam, bez ohladu na nase prdva v suvislosti s neplnenim
zavazkov kupujuceho.
Ak bolo dohodnuté dodanie Ciastkovych doddvok v ramci urcitého ¢asového obdobia, povaZzuje sa za dohodnuté priblizne rovnaké rozdelenie
tychto ciastkovych dodavok, alebo na zaklade rozvrhu-harmonogramu dodavok pozadovanych kupujicim, alebo po obojstrannej dohode.
Ak prevzatie nebolo oznamené alebo nebol vystaveny prikaz na uvolnenie najneskér do 3 mesiacov po uplynuti dohodnutej dodacej lehoty alebo v
pripade, Ze nebola dohodnutd konecna lehota a akceptacia nebola ozndmend alebo nebol vystaveny prikaz na uvolnenie najneskér do konca
jedného roka, sme opravneni dodat tovar a vystavit faktdru alebo odstupit od zmluvy po uplynuti primeranej predizenej lehoty bez vysledku. To
neplati, ak sme omeskanie spdsobili my. Nase pravo na nahradu skody tym nie je dotknuté.
Ak vznikni pochybnosti o platobnej schopnosti kupujiceho, najma ak kupujuci pozastavi svoje platby alebo ak bude podany navrh na zacatie
konkurzného konania na jeho majetok, vyhradzujeme si pravo pozadovat poskytnutie primeranych zaruk pred splnenim nasich zdvazkov alebo pravo
odstupit od zmluvy. V pripade prvych objednavok si opatovne vyhradzujeme pravo pozadovat platbu vopred alebo na dobierku.

IV. Rozsah dodavky
Nase pisomné potvrdenie objednavky je zavazné pre rozsah dodavky. Tovar podlieha Upravam, pokial tieto Upravy nie su podstatné a zakaznik ich méze
primerane akceptovat.
Vyhradzujeme si pravo dodat zniZzenu alebo zvy$enu dodévku aZz do vysky 10 % rozsahu dodévky. Fakturované bude skutoéne dodané mnoZstvo.
Ciastoéné dodavky su pripustné.
Dodané mnoZstva su fakturované na zaklade skutoénych hmotnosti z certifikovanych vaznych zariadeni-

V. Prevzatie rizika
Ak nie je v naSom potvrdeni objednavky uvedené inak, riziko prechddza na kupujuceho hned po odovzdani tovaru osobe vykondvajucej prepravu
(zaciatok nakladania). To plati aj v pripade, ak je objednavka rozdelena na Ciastkové dodania alebo ak sme prevzali dalSie pInenia, ako st naklady
na dopravu.
Ak sa odoslanie oneskori z dévodov na strane kupujuceho, riziko prechadza na kupujiceho po tom, ako bol kupujuci informovany o pripravenosti
tovaru na odoslanie. Naklady na skladovanie vzniknuté po prechode rizika znasa kupujuci.
Bez toho, aby boli dotknuté jeho zédruéné naroky, je kupujlci povinny prevziat dodany tovar, aj ked ma drobné vady.
Ak nie je v potvrdeni objedndvky uvedené inak, tovar je poisteny proti Skoddm spdsobenych prepravou, oneskorenym doddvkam a inym rizikam len
na vyslovnu ziadost kupujliceho a na jeho naklady.
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VI. Odoslanie a balenie
Ak nie je dohodnuté inak, dodavka sa uskutocriuje zo zévodu (ex-works).
Ak nie je dohodnuté inak, typ odoslania a balenia si zvolime podla vlastného uvézenia.
Obaly, ktoré nie su Uc¢tované samostatne, nebudu prijaté spat. Ak su obaly u¢tované samostatne, polovica u¢tovanej sumy bude vratena, ak boli
obaly vratené bez prepravy do 3 mesiacov od datumu vystavenia faktury v ¢istom a pouZitelnom stave. Obaly s viacerymi polozkami nie je mozné v
Ziadnom pripade vratit.
Vratné obaly ndm musia byt vratené do 3 mesiacov od datumu vystavenia faktury v Cistom a bezchybnom stave, a to bez poplatku za prepravu. Ak
sa tato lehota prekroci, vratny obal bude kupujicemu uctovany v cene vymeny. Ak nam bol vratny obal v ¢ase vystavenia faktury uz odovzdany,
faktura za takyto obal straca platnost.

VII. Ceny
Nase ceny vychadzaju z prislusnych vyrobnych nakladov. Vyhradzujeme si préavo upravit cenu bez ohladu na ponuku a potvrdenie objednavky, ak do
dria doddvky dojde k zvySeniu cien suvisiacich s vyrobou, najma k zvySeniu cien surovin a energii.
Ak nie je dohodnuté inak, nase ceny su uvedené v Eurach a "ex-works", ale bez obalu. Ceny neobsahuju Ziadne dane ani poplatky.
Ak nie je dohodnuté inak, fakturované sumy musia byt uhradené do 30 dni (prijatie platby) od ddtumu vystavenia faktiry bez akychkolvek zrazok.
Zlavnené faktury akceptujeme len vtedy, ak sa na tom zmluvné strany vyslovne dohodli, a len na zaklade platby. Zmenky a Seky sa povazuju za
platbu az po ich preplateni. Ndklady na zlavu a inkaso znasa zékaznik.
Dobropisy kupujlceho sa povazuju za faktdru len vtedy, ak sa na tom obe strany vyslovne dohodnd. V tomto pripade musia byt fakturované sumy
uhradené do 30 dni (prijatie platby) po dodani tovaru bez akychkolvek zrazok, ak nie je dohodnuté inak.
Ak sa zdkaznik dostane do omeskania, sme opravneni Gc¢tovat uroky z omeskania vo vySke 8%p.a. nad platnu zékladnu Urokovd sadzbu z omeskanej
sumy bez zaslania samostatnej upomienky a bez toho, aby boli dotknuté dalsie prava.
Kupujuci je opravneny na zapocitanie len vtedy, ak boli jeho protipohladdvky posudené ako konecné alebo nesporné a boli nami uznané.
Kazda platba sa zapocita proti predchddzajucim splatnym faktdram. Ak uz vznikli ndklady a droky, sme opravneni zapocitat platbu najprv proti
nakladom, potom proti irokom a nakoniec proti hlavnej pohladavke.

VIII. Vyhradenie vlastnickeho prava
Vlastnicke pravo k vsetkému nami dodanému tovaru ("tovar s vyhradou vlastnictva") zostava v nasej moci, kym kupujici neuhradi vSetky sucasné
a buduce zavazky, ktoré vznikli v stvislosti s jeho obchodnymi transakciami s nami. Kupujuci je povinny zaobchadzat s tovarom, na ktory sa vztahuje
vyhrada vlastnictva, s néleZitou starostlivostou pocas celého obdobia vyhrady vlastnictva. Najma je povinny dodany tovar na vlastné naklady
dostatoéne poistit na jeho pInd hodnotu proti vietkym $kodam spdsobenym poZiarom, vodou a krddeZou. Kupujici ndm uz teraz postupuje vietky
naroky na nahradu Skody vyplyvajuce z tohto poistenia. Tymto postupenie pohladavok akceptujeme. V pripade, Ze takéto postupenie nie je
pripustné, kupujuci tymto neodvolatelne poveruje svoju poistovriu, aby vietky platby vyplacala vyluéne ndm. Dalsie naroky z nasej strany zostavaju
nedotknuté. Kupujuci je povinny na nau Ziadost predlozit doklad o poistnej zmluve.
Kupujlci je opravneny dalej preddvat tovar, na ktory sa vztahuje vyhrada vlastnictva, len v rdmci riadnej obchodnej ¢innosti. Zakaznik nie je
opravneny tovar, ktory je predmetom vyhrady vlastnictva, zaloZit, previest ako zabezpeku alebo urobit akékolvek iné opatrenia, ktoré by mohli
ohrozit na$ majetok. Ak kupujuci predizi svojim zakaznikom lehotu splatnosti, méze tovar s vyhradou vlastnictva dalej predat len vtedy, ak mu
vlastnicke pravo k predanému tovaru zostane zachované za rovnakych podmienok, za akych ndm zostalo zachované vlastnicke pravo k tovaru,
ktory je predmetom vyhrady vlastnictva.
Kupujuci nam tymto postupuje vSetky pohladavky z kipnej ceny vodi svojmu zakaznikovi vyplyvajuce z dalSieho predaja bez ohladu na to, ¢i sa tovar,
ktory je predmetom vyhrady vlastnictva, dalej predava bez spracovania alebo po spracovani. SliZia ako zabezpeka v rovnakom rozsahu ako
tovar, ktory je predmetom vyhrady vlastnictva. V pripade, Ze postipenie pohladdvky nie je pripustné, kupujuci tymto neodvolatelne nariaduje
vykonanie vietkych splatnych platieb vylu¢ne nam. Kupujuci je neodvolatelhe opravneny vymahat pohladavky, ktoré ndm boli postipené, na nas ucet
a vo vlastnom mene a na zaklade tohto poverenia. Je povinny nam bezodkladne previest vietky vymoZzené sumy. Sme opravneni kedykolvek
odvolat opravnenie kupujliceho na vymahanie tychto pohladavok a na dalsi predaj tovaru, ak kupujuci nepini svoje platobné zavazky voéi ndm,
dostane sa do omeskania, ak zastavi svoje platby alebo ak bude podany navrh na konkurzné konanie na majetok kupujiceho.
Ak kupujuci dalej preda tovar s vyhradou vlastnictva spolu s inym tovarom, ktory sme my nedodali za urcitu celkovu cenu, pohladavka z predaja
tovaru sa postupi len do vysky hodnoty predaného tovaru, ktory je predmetom vyhrady vlastnictva.
Spracovanie alebo transformdcia tovaru, na ktory sa vztahuje vyhrada vlastnictva, sa vidy vykonava pre nas. Podmienené pravo kupujiceho vo
vztahu k tovaru s vyhradou vlastnictva zostava v platnosti pre spracované alebo transformované polozky. Ak sa tovar spracuje, skombinuje alebo
zmiesa s inymi predmetmi, ktoré nie su v nasom vlastnictve, nadobudneme spoluvlastnictvo k novym predmetom v pomere hodnoty dodaného tovaru k
ostatnym spracovanym predmetom v Case spracovania. Kupujuci pre nas nové polozky skladuje. Pre polozky, ktoré vznikli spracovanim alebo
transformdciou, platia rovnaké podmienky ako pre tovar s vyhradou vlastnictva.
Ak realizovatelnd hodnota zdbezpek, ktoré nam boli poskytnuté, prevySuje zabezpedené zavazky v sucte o viac ako 20 %, sme povinni na Ziadost
kupujliceho uvolnit vietky zabezpeky ktoré si mézeme zvolit na znizenie tejto nadmernej sumy. Tieto hodnoty sa musia vypocitat na zéklade
faktura¢nej hodnoty tovaru, ktory je predmetom vyhrady vlastnictva, a nomindlnej hodnoty zavazkov.
Ak dolozka o vyhrade vlastnictva podla oddielu VIII nie je platnd podla prava danej krajiny, v ktorej sa nachadza tovar, ktory je predmetom vyhrady
vlastnictva, za dohodnuté sa povazuje zabezpecenie, ktorého Ucel sa ¢o najviac zhoduje s Gcelom tejto dolozky a ktoré je v tejto krajine pravne
pripustné. Pokial si to vyZaduje dodatoc¢né opatrenia, kupujuci podnikne vSetky potrebné kroky na to, aby ndm takéto zabezpecenie bezodkladne
poskytol.
Kupujuci je povinny nés bezodkladne informovat o akomkolvek zabaveni alebo inych opatreniach, ktoré maju vplyv na nase prava.
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IX.  Zarucné reklamacie
Na uplatnenie narokov zo zaruky musi kupujuci skontrolovat nami dodany tovar bezprostredne po jeho prevzati a pripadné vady musi pisomne
oznamit bezodkladne, najneskdr vsak do 15 kalendarnych dni od prevzatia tovaru. Skryté vady, resp. vady, ktoré nie je mozné objektivne zistit
kontrolou pri prevzati ndm musi kupujtci oznamit bezodkladne po ich zisteni. Kupujici musi pri oznameni vady pisomne opisat.
Oznamenia o vaddch bez presného uvedenia ¢isla Sarze a identifikacnych Udajov o polozke tykajlcej sa SarZe su neplatné.
llustrdcie, vykresy, udaje o hmotnosti, rozmeroch, farbe, vydrzi a iné opisy tovaru uvedené v dokumentoch tykajucich sa ponuky su len priblizné.
Nepredstavuju dohodu ani zaruku na tieto vlastnosti tovaru. Vzorky zaruéuju len profesionalne vyrobené vyrobky podobné vzorke a nepredstavuju
dohodu alebo zaruku vhodnosti na konkrétny ucel.
V pripade vad sme opravneni zvolit si jednu z nasledujucich foriem nésledného plnenia: bud odstranit vadu alebo dodat novy predmet bez vad.
Ak nie sme schopni alebo nie je mozné uskuto¢nit nasledné plnenie, kupujuci je opravneny odstlpit od zmluvy alebo znizit kipnu cenu podla toho,
ktord moznost uprednostni. To isté plati, ak nasledné plnenie zlyhd, nemozno ho kupujicemu primerane nariadit alebo ak sa nasledné plnenie
oneskori nad primerany ¢as z dovodov spdsobenych nami.
Pravo kupujiceho na odstipenie od zmluvy je vylicené, ak kupujici neméze vratit poskytnuty tovar, ak to nie je spdsobené tym, Ze vratenie
tovaru nie je mozné vzhladom na povahu prijatého tovaru, ak to nie je spdsobené nami alebo ak sa vada prejavila aZ po spracovani alebo
transformdcii tovaru. Pravo na odstupenie od zmluvy je vyliéené aj vtedy, ak za vadu nezodpoveddme, ak namiesto restitucie tovaru musime
zaplatit nahradu hodnoty alebo ak sme dodali tovar vyrobeny na mieru.
Premlcacia lehota pre naroky kupujiceho zo zéruky je jeden rok za predpokladu, Ze tovar nebol pouZity resp. zabudovany v stlade s jeho obvyklym
spdsobom pouZitia pokial platné pravne predpisy neuréuji inl lehotu. Vztahuje sa aj na naroky vyplyvajice z protiprdvneho konania, ktoré je
spOsobené vadou tovaru. Premlacia lehota zadina plynut dodanim tovaru. Nasa neobmedzend zodpovednost za $kody vzniknuté v dosledku
poru$enia zaruky alebo poskodenia Zivota, zdravia alebo telesnych poskodeni, za Umyselné trestné ¢iny alebo hrubl nedbanlivost a za vady
vyrobkov zostava nedotknutd. Nase vyjadrenie k zaru¢nej reklamacii uplatnenej kupujucim sa nepovaZuje za vstup do rokovania o reklamacii alebo
o okolnostiach oddvodnujucich reklamdciu, ak reklaméaciu v plnom rozsahu zamietneme.

X. Zodpovednost
Za $kody vzniknuté v doésledku porusenia zaruky nesieme plnd zodpovednost. Za nedbanlivost sme zodpovedni len vtedy, ak boli porusené podstatné
povinnosti vyplyvajuce z povahy zmluvy, ktoré maju osobitny vyznam pre splnenie zmluvného ucelu. V pripade porusenia takychto povinnosti alebo
v pripade omeskania alebo nemoznosti plnenia zmluvy je nasa zodpovednost obmedzend na také $kody, ktorych vznik sa musel v rdmci zmluvy
obvykle o¢akavat, za predpokladu, Ze porusenie zmluvy nebolo imyselné. Povinna zakonna zodpovednost za vady vyrobku zostava nedotknuta.
Naroky kupujuceho na ndhradu vydavkov namiesto narokov na ndhradu skody namiesto tovaru su vylicené, pokial by ich neuplatnila nestrannd
tretia osoba.

XIl. Vyssia moc

Ak nemoézeme splnit nase zmluvné povinnosti, najméa dodat tovar, v désledku vy33ej moci, sme oslobodeni od povinnosti splnit nase zmluvné
povinnosti pocas trvania vy33ej moci a primeraného ¢asu na zacatie ¢innosti bez toho, aby sme museli kupujicemu uhradit $kodu. To plati aj v
pripade, ak je plnenie nasich povinnosti neprimerane stazené alebo doc¢asne znemoznené v désledku neocakavanych udalosti alebo okolnosti,
ktoré nemézeme ovplyvnit, okrem iného vratane pracovnych sporov, Uradnych opatreni, nedostatku energie, problémov s dodavkami od
niektorého z nasich dodévatelov alebo velkych odstavok.

Sme oprdvneni odstupit od zmluvy, ak takato udalost trva dlhSie ako 4 mesiace a plnenie zmluvy uZ pre nas nie je v dosledku tejto
udalostiz akéhokolvek ddvodu mozné. Na Ziadost kupujuceho po uplynuti tejto lehoty oznamime, ¢i mame v imysle vyuZit pravo na odstupenie od
zmluvy, alebo ¢i tovar dodame v primeranej lehote.

Xll. Zodpovednost za vyrobok
Kupujuci nesmie upravovat tovar, pokial ide o jeho bezpec¢nostné prvky, najma nesmie upravovat alebo odstrafiovat existujlce upozornenia
na nebezpeéenstvo nespravneho pouzivania tovaru. Ak porusi tuto povinnost, kupujlci nas osobne zbavi zodpovednosti za naroky tretich stran z
titulu zodpovednosti za vyrobok, pokial bol kupujtci zodpovedny za chybu, ktord spdsobila zodpovednost.
Ak musime vydat upozornenie na stiahnutie vyrobku z trhu alebo upozornenie na vyrobok z dévodu jeho vady, kupujici nas podpori a prijme vietky
primerané opatrenia, ktoré od neho budeme poZadovat. Kupujlci je povinny znasat naklady na stiahnutie vyrobku z trhu alebo na upozornenie na
vyrobok v rozsahu, v akom je zodpovedny za vadu vyrobku a vzniknutd $kodu podla zasad zodpovednosti za vyrobok. Dalsie naroky, ktoré by sme
si mohli uplatnit, zostavaju nedotknuté.
Kupujuci je povinny nas bezodkladne informovat o vietkych rizikach spojenych s pouZzivanim tovaru a o pripadnych chybdach vyrobku, akonéhle sa
o tychto rizikdch alebo chybach dozvie.

Xlll. Obmedzujuce opatrenia a dvojaké poutzitie

Kupujuci musi zabezpecit aby dodavka a dal3ie nakladanie s tovarom neboli v rozpore so ziadnymi restriktivnymi opatreniami ktoré vo vztahu
k tovaru existuju. Pre tento ucel je kupujlci povinny zaviazat sa vykonat vietky opatrenia, ktoré od neho mozno spravodlivo olakavat. My aj
kupujlci vyhlasujeme, Ze sme si vedomi, Ze tovar podlieha/mdéze podliehat restriktivnym opatreniam Eurdpskej Unie, najmé, ale nie vyluéne v zmysle
Viykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 833/2014 a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821. Vzhfadom na uvedené je kupujuci
povinny zaviazat sa prijat vietky opatrenia, aby sa Tovar nedostal na Uzemie Ruskej federacie alebo na Uzemie iného $tatu, na ktory sa vztahuju
restriktivne opatrenia Eurdpskej unie.

Na zdklade listu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky doru¢eného nasej spolo¢nosti uz nie sme schopni dodat Ziadny tovar do Ruskej
federacie. Toto rozhodnutie vychadza z Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021, ktorym sa stanovuje rezim Unie na
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kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu poloZiek s dvojakym pouZitim. Preto Vas ako kupujiceho tovaru
zavizujeme, Ze tento nesmie byt za Ziadnych okolnosti reexportovany, ani sa dostat na Uzemie Ruskej federacie.

XIV. Zaverecné ustanovenia
Miestom plnenia vietkych zavazkov nds a kupujuceho je sidlo nasej spolocnosti, ak nie je pisomne dohodnuté inak. VSetky spory vyplyvajlce z
obchodného vztahu medzi nami a kupujicim vratane konania o zmenkovych a Sekovych Zalobach budu predloZené na rozhodnutie Mestskému
sudu Kosice, ako miestne prislusnému sidu nasej spolo¢nosti, ak kupujtci ma bydlisko alebo sidlo mimo SR. Sme tieZ opravneni podavat zaloby na
prislusny sud v mieste sidla kupujuceho a na akykolvek iny pripustny sud.
Vztahy medzi nami a kupujicim sa riadia vyluéne pradvom Slovenskej republiky.
V pripade, Ze niektoré ustanovenie tychto Vseobecnych obchodnych podmienok pre Dodanie a Predaj je alebo sa stane neplatnym alebo netéinnym,
nema to vplyv na ostatné ustanovenia. Neplatné ustanovenie sa povazuje za nahradené platnym ustanovenim, ktoré zabezpecuje, Ze ucel a
zmysel neplatného alebo neucinného ustanovenia sa z velkej ¢asti dosiahne.
Tieto Vseobecné obchodné podmienky pre Dodanie a Predaj su zverejnené na nasej webovej stranke: www.intocast.sk a s nedelitelnou sucastou
nasich ponuk a nasich potvrdeni objednavky.
Tieto VSeobecné obchodné podmienky pre Dodanie a Predaj vstupuju do platnosti dria 01.07.2024
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